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Abstract: Scientists focused on the context in understanding the texts. The
context is a bowl where the sound and meaning meet. They sorted out all
types of contexts such as attitudinal (internal =intentional) and linguistic
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(external) contexts, and they touched this much more in the holy Koran
because its language was the finest from the viewpoint of synthetics. Thus,
they devoted it too much importance leading them to indigenisation and
rulemaking. The beholder into heritage will find it full of creativity and
authorship, and notes that its owners have a broad knowledge of the
science of language. Thus, they were able to take it especially in the
Quranic text. The phonological values in Arabic bear partial meanings and
general purposes which raise suggestive images bus semantics playing

important functions in the text via the context.
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